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Strucna charakteristika prace

Prace Natadlie Bene3ové se vénuje analyze ¢eského pfekladu kultovniho amerického serialu
Pratelé z let 1994-2004. V ceském prekiadu se zacal objevovat od ledna 1997. Kli¢ovou
tezi autordiny prace je to, Zze v pribéhu let doslo k vyraznému posunu k kvalité prekladu,
coZ autorka pfipisuje hlavné technologickému vyvoji, rozdifeni socidlnich siti a obecné
globalizaci. S touto tezf |ze souhlasit, ostatné prace ji ilustruje pomérné dobfe. Vedle
samotné analyzy piekladu se autorka vénuje okrajové i problémim audiovizudlniho
piekladu a tradici éeského pfekladu obecné.

Celkové zhodnoceni

Prace je organizovana pfehledné, text Ctivy a autordiny konkrétni postfehy jsou jasné a
srozumitelné& prezentovany. Pravé v konkrétnich postfezich a kritickém zhodnoceni
jednotlivych pfipadl lze spatfovat nejvétdi pfinos prace. Myslim, Ze jednotlivé postiehy
velmi dobfe dokladaji zakladn! tezi.

Dluino konstatovat, Ze autorka neméla praci jednoduchou zejména po teoretické strince.
V bakaldrském studiu je piekladu vénovdna pozornost spiSe okrajova, navic zaméfeni
jediného kurzu je spide praktické a je orientovano na pieklad literatury, nikoli
audiovizudlnich dél. Ale ani obecné v ¢eském kontextu neni pfili§ rozvinuta teorie a kritika
prekladu, jakkoli je to vzhledem k prekladové charakteristice ¢eské kultury. To pfirozené
stéZovalo resersi.

Autorka se rozhodla pro ponékud neformalnl lad&ni — coZ, da se fici, odpovida
charakteristice seriadlu. Pfesto si myslim, Ze néktera tvrzeni mohla byt lépe podloZena
argumenty a méné opfend o pocity a zaZitky autorky textu. Stranou ponechme hrubé
chyby, které by se v kvalifika&ni praci objevit nemély.

Za velmi problematickou pokladam ov3em praci se sekundérni literaturou, zejména pak
zplsob citovani. Zde je tfeba podotknout, 2e informace k tak nedavno uvadénému serialu
budou kusé a Ze autor bude muset sahnout i po pramenech, které jsou v akademickém
Gzu neobwyklé, napfiklad citace z televiznich serialt. Nicméné rozhodné je tfeba se
pozastavit nad zplUsobem uiiti diplomové prace Michaely Krajickové — ta je nalezité
uvedena v bibliografii, takZe nepodeziram autorku z pokusu o plagiat, nicméné jedna
kapitola bakalafské prace je prakticky volny pieklad této anglicky psané price diplomové,
aniz by v poznamkach pod £arou byly pasidie uvedeny. To pokldidim za velmi
problematické, doufdm, Ze se jednd o néjaké nepfijemné opomenuti a doufam, Ze autorka
toto u obhajoby prace naleZité osvétli.



Filozoficka Jihoceskd univerzita
fakutta v Ceskych Budéjovicich

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji klasifikaci velmi dobfe.

27.08.2018 L\/

Datum \pdpis



